
 

 

 Die Bedeutung der Lokalen Gruppen 

             für das Volk der Nivaĉle 

Vitalisierung der Kultur durch ihre Dokumentierung  



Tôvôc  ‒  Pilcomayo  

Schicksalsfluss und Lebenszentrum der Nivaĉle 



Kulturelle Praktiken 

In den Pilcomayo-nahen Gemeinden werden traditionelle Techniken 

des Fischfangs immer noch praktiziert 



Kulturelle Praktiken 

Die Nivaĉle haben traditionell nicht nur Zugang zu Feuchtgebieten, 

sondern auch zu Trockengebieten, die für die Jagd wichtig sind 



Kulturelle Praktiken 

Die traditionellen Nivaĉle-Gemeinden sind immer noch auf das 

Sammeln von Pflanzen und Früchten angewiesen 



Kulturelle Praktiken 

Kinder spielen mit Algarrobo-Früchten  



Kulturelle Praktiken 

Die Aufrechterhaltung des Zugangs zu verschiedenen Vegetations-

zonen ist die Voraussetzung für die kulturellen Praktiken 



Naturverbundenheit von Geburt an  ‒  in einem See spielende Kinder  

Kulturelle Praktiken 



Kulturelle Praktiken 

Das Kunsthandwerk ist in den meisten Gemeinden lebendige Praxis 



Vitalisierung der eigenen Kultur 

Angeregte Debatte in einer Nivaĉle-Gemeinde über die Notwendigkeit 

der Vitalisierung der eigenen Kultur 



Vitalisierung der eigenen Kultur 

In vielen Nivaĉle-Gemeinden des Chaco Central ist die Kultur in Gefahr ‒  

ihre Dokumentierung wird als Mittel zu ihrer Neubelebung angesehen  



Vitalisierung der eigenen Kultur 

Mehrere Teilnehmer an der Debatte zeigen durch ihre Beiträge,  

dass sie einen engen Zusammenhang zwischen 

Identität, Kultur und Autonomie sehen  



Hier setzen die Lokalen Gruppen an: die Planung  der Aktionen zur Dokumen-

tierung der Kultur der Nivaĉle ist der erste Schritt zu ihrer Neubelebung 

Vitalisierung der eigenen Kultur 



Vitalisierung der eigenen Kultur 

Zwar hat jede Lokale Gruppe besondere thematische Schwerpunkte, aber alle 

Gruppen des Chaco Central zeichnen die Lebensgeschichten der Alten auf 



Vitalisierung der eigenen Kultur 

Ein zentraler Aspekt der Planung ist die Aneignung von technischen 

Fähigkeiten und die Anwendung geeigneter Methoden  



Vorbereitung auf die Aktionen 

Kennenlernen und Ausprobieren einer neuen Filmausrüstung ‒ 

Besonders wichtig ist die Funktionsfähigkeit des Mikrophons   



Vorbereitung auf die Aktionen 

Simulierung einer Gesprächssituation ‒ Training von Interview-Techniken   



Vorbereitung auf die Aktionen 

Simulierung einer Gesprächssituation mit einem Probe-Interviewpartner   



Vorbereitung auf die Aktionen 

Simulierung einer Gesprächssituation mit einem Probe-Interviewpartner   



Lokale Gruppen in Aktion 

Vorgespräch mit einer echten Interviewpartnerin 

in der Gemeinde Fischat   



Anwendung des Erlernten beim Interview mit einem echten 

Gesprächspartner in der Gemeinde Fischat    

Lokale Gruppen in Aktion 



Lokale Gruppen in Aktion 

Vorgespräch mit einem Interviewpartner 

in der Gemeinde Campo Alegre    



Lokale Gruppen in Aktion 

Anwendung des Erlernten beim Interview mit einer 

Gesprächspartnerin in der Gemeinde Campo Loa   



Anwendung des Erlernten beim Interview mit einem 

Gesprächspartner in der Gemeinde Campo Loa   

Lokale Gruppen in Aktion 



Anwendung des Erlernten beim Interview mit einer 

Gesprächspartnerin in der Gemeinde El Paraíso   

Lokale Gruppen in Aktion 



Anwendung des Erlernten beim Interview mit Gesprächspartnern 

in den Gemeinden Sandhorst und Cayin’ô’ĉlim   

Lokale Gruppen in Aktion 



Lokale Gruppen in Aktion 

Anwendung des Erlernten beim Interview mit einem 

Gesprächspartner in der Gemeinde Yacac’vash   



Lokale Gruppen in Aktion 

Hilfe von Familienangehörigen bei Interviews mit schwerhörigen  

Gesprächspartnern   



Lokale Gruppen in Aktion 

Umsetzung eines Kollektiv-Interviews in der Gemeinde Nich’a Toyish   



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Ein alter Nivaĉle der Gemeinde Nich’a Toyish erzählt über kulturelle 

Praktiken in seinem Ursprungsdorf  



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Eine alte Nivaĉche der Gemeinde Aĵôicucat berichtet über das Leben in 

ihrem Geburtort Q’atsaĵshiy  



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Ein alter Nivaĉle der Gemeinde Uj’e’ Lhavos berichtet über die 

traditionelle Form des Gebets vor der Jagd  



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Eine alte Nivaĉche der Gemeinde Lhavôĵ’ôcfi erzählt über 

Kindheitserinnerungen   



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Ein alter Nivaĉle der Gemeinde Cayin’ô’ĉlim berichtet  über seine Teilnahme 

am Kampf gegen die Bolivianer unter dem Anführer Tofaai  



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Eine alte Nivaĉche der Gemeinde Fischat berichtet über kulturelle 

Praktiken in ihrem Elternhaus  



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Ein alter Nivaĉle der Gemeinde Lhavôĵ’ôcfi berichtet über das Leben in 

seinem Geburtort Jojiyuc und den Mythos des Ursprungs der Nivaĉle 



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Eine alte Nivaĉche der Gemeinde Fischat berichtet über die kulturellen 

Werte und Normen des Zusammenlebens der Nivaĉle 



Zeugenaussagen aus der Tiefe 

der Nivaĉle-Kultur 

Ein alter Nivaĉle der Gemeinde La Abundancia erzählt über Kindheits-

erinnerungen aus dem Gebiet seiner Herkunft (Aĵôicucat)  



Transkription von aufgezeichneten 

Zeugenaussagen  

Gruppe von Yalve Sanga während eines Workshops über 

Transkriptions-Techniken   



Transkription von aufgezeichneten 

Zeugenaussagen  

Mitglied der Gruppe von Uj’e’ Lhavos bei der Übertragung von  

Filmaufzeichnungen in Texte   



Transkription von aufgezeichneten 

Zeugenaussagen  

Gruppe von Casuarina bei Transkriptionsarbeiten in ihrer Gemeinde   



  

 

Koordinator der Lokalen Gruppe von Uj’e’  Lhavos bei einem Treffen   

Akteure der Lokalen Gruppen  



Akteure der Lokalen Gruppen  

Koordinator der Lokalen Gruppe von Yalve Sanga bei einem Treffen   



Es geht um die Zukunft der 

Kultur der Nivaĉle 


